Quatrieme lettre de Marcelino envoyée du camp de concentration d’Argelés sur mer.

Z(;ye/észym& Mer, 7 avril 1939

Comme tu me le demande dans ta lettre du 4, voila ce que ji freux te dive concernant Antonio
celui de I Gﬂ/em 9e ne (i pay vu mais 7u&mﬁ/ nous nous rencontrames ici avec B’fe’éan, ce
dernier me dit que le camp o il se trouvait étaient aussi ﬁ[%‘jem de ln collectivité de Villafranca
de Penedés : Antonio de lw Galera, ceux de Flmpoyfa, Antonio del Huerto avec son ﬂemﬁﬂe ef le
« Vives . Moy'e n i seulement vu que ceux de ?(mpw'fﬂ et le « Calvo », /eﬂiueﬁ' sont foartis de

ce cam/o,

De telle manicre que je freux te donner p/m de détails sur les uns ef les autres, Sivous vouliez /J/m'

d'informations, Estéhan est la seule foersonne qui fuisse vous les donner.

Séhastian, tu m'informe que vous aussi ils vous inscrivent. Je suis satistait de savoir que tu Les
inscrit comme méfﬂ//myz}fe, C'est le chemin que tu dois p:ﬂemﬁﬂe ef continuer avec ardear. Tu
sais 4;0165’ sont mes conseils

Mes bons souvenirs four fous, pmﬂﬁcu/iéremenf ceux du village.

WMarceling Sanz Mateo

Conditions de vie dans les camps du Roussillon



